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Abécédaire - métiers — imaginaire

LE LIVRE

Titre du livre : « Abécédaire des métiers imaginaires »

Acidasre dos il
MAGIVAIRES | Texte Anne Montel
,; il Chez Little Urban
kf ‘u h Un livre poétique et surréaliste. Un univers idéal pour les doux
Sle e o v réveurs et les créatifs en recherche d'imagination.
ﬁﬁ%ﬁé Tourne carrousel. Au fil des lettres et au gré des mots, « saleuse

st d'eau de mer », « cultivateur de coeurs d'artichauts », « attrapeuse

de chat dans la gorge » ou « barbier de barbe a papa »... Chaque
métier imaginaire a son histoire extraordinaire. Tourne tourne
tourne les pages de cet abécédaire enchanté.

Description de I'ouvrage :

Un petit abécédaire au format carré ol chaque métier imaginaire occupe une double page.
Sur la page de gauche, la lettre de I'alphabet qui lui correspond est écrite a la plume en
majuscule et en minuscule, au-dessous un texte explique le métier. En haut de la page de
droite le titre du métier est accompagné d’un dessin aquarellé qui illustre le propos.

LANIMATION

INTRO Lomsn el e

Jeux de mots, associations d’idées, calembours,
expressions détournées, autant d’expériences pour
laisser libre court a son imagination.

L'absurde, le pas de coté est souvent synonyme
d’humour, d’inattendu, de joyeux.

Un ouvrage inspirant pour s’évader dans I'imaginaire...
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Informations techniques :
Durée:2h

Public visé : A partir du primaire

Nb de participants : 10 personnes

Intervenant : 1 personne

Technique : Echanges, écriture

Matériel : crayons papier, feuilles blanches A4, feutres
photocopies

Objectif :
Développer son imagination, inventer en s'amusant.

Jouer avec la langue frangaise.
Evoquer les calembours, les expressions et autres jeux de mots.

Premiére partie : Observer et analyser les textes et les images

Lecture a haute voix de plusieurs métiers imaginaires du livre.
Observer la facon dont sont choisis les mots, les illustrations.

Seconde partie : Créer d’autres métiers en partant d’une sélection d’une dizaine d’expressions
francaises.

Par exemple : Prendre les choses au pied de la lettre ; couper les cheveux en quatre ; décrocher la
lune ; Ca ne casse pas trois pattes a un canard ; quand les poules auront des dents ; mettre les
pieds dans le plat ; mettre du coeur a I'ouvrage ; redonner du baume au coeur ; bavard comme une
pie ; une histoire a dormir debout ; pédaler dans la semoule ; donner sa langue au chat ; avoir la

téte dans les nuages...

Décoder les expressions proposées collectivement. Que signifient-elles ?

Chacun choisi une expression a détourner pour inventer un nouveau métier imaginaire.

Troisieme partie :

Echanges et restitution au groupe.

Cet atelier peut évoluer vers
des expressions droles et sympathiques
issues d’autres pays.
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